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1. Popis potřeb, které mají být splněním veřejné zakázky (služby) naplněny (důvod, proč je služba připravována).

Součástí technologie vzpěrných vrat a uzávěrů obtoků jsou lineární přímočaré pohony, sloužící k jejich ovládání. Pro bezpečnou funkci těchto zařízení je nutné, pohony pravidelně a odborně kontrolovat a udržovat.

Na základě provozního předpisu vydaném výrobcem pro přímočaré pohony (Strojírny Kukleny s.r.o.)  je nutné provádět pravidelné kontroly a výměnu provozních kapalin 1x za 5 let. (viz. Příloha č. 1)

Kontrolou pohonů bude zajištěna eliminace poruch a havarijních situací na plavebních komorách. Kontrolami a údržbou pohonů se prodlouží jejich životnost a bude zajištěn bezpečný provoz spravovaných vodních děl.

1. Popis předmětu veřejné zakázky služby (stávající stav, cíl):


	Vodní dílo
	Počet ks
	Popis

	VD Štětí
	12
	Přímočarý  pohon typ. Kukleny

	VD Roudnice n. L.
	10
	Přímočarý  pohon typ. Kukleny

	VD Č. Kopisty
	8
	Přímočarý  pohon typ. Kukleny

	VD Lovosice
	2
	Přímočarý  pohon typ. Kukleny

	Celkem
	32
	ks



Cílem předmětu veřejné zakázky je:  
- demontáž strojních částí pohonu
- seřízení momentové spojky 
- výměna olejové náplně lineárního pohonu - 15 l ( 80 W ekol. odbouratelný)
- výměna olejové náplně převodovky EC BOX - 1 l ( PP90 )
- ekologická likvidace staré olejové náplně  
- elektrické proměření 
- zpětná montáž strojních částí pohonu  
[bookmark: OLE_LINK1]- zprovoznění pohonu a funkční zkouška   
- kontrolní protokol, fotodokumentace
Zhotovitel v rámci veřejné zakázky zajistí kontrolu pohonů na PK.
Celková kontrola proběhne na pozici usazeného pohonu, zprovoznění pohonu a funkční zkouška bude provedená do 7 dnů ode dne předání pohonu zhotoviteli ke kontrole. 
V případě zjištění nadměrného opotřebení některé součástky, zhotovitel v rámci kontrolního protokolu předloží objednateli návrh opravy s cenovou kalkulací. Oprava bude řešena samostatně a není součástí tohoto záměru.
	
1. Popis vzájemného vztahu předmětu veřejné zakázky a potřeb zadavatele - popis do jaké míry přispěje realizace veřejné zakázky k naplnění potřeb zadavatele.

Přímočaré pohony jsou provozním mechanizmem vzpěrných vrat a uzávěrů obtoků a je nezbytné pravidelně kontrolovat jejich stav,  zároveň je nezbytná pravidelná výměna olejové náplně. Pravidelnými kontrolami a údržbou zajistíme prodloužení životnosti pohonů vrat a obtoků na mezinárodně významné využívané labské vodní cestě.


1. Rizika nerealizace veřejné zakázky, snížení kvality plnění, vynaložení dalších finančních nákladů.

Rizikem nerealizace veřejné zakázky je poškození pohonů vrat nebo obtoků a s tím spojená nákladná oprava vzniklého poškození.

1. Popis variant naplnění potřeb a zdůvodnění zvolené alternativy veřejné zakázky (odůvodnění, proč není možné dosáhnout cíle vlastními silami).
Údržbu lineárních přímočarých pohonů není možné provést vlastními pracovníky z kapacitních a kvalifikačních důvodů. 

1.  Předpokládaný termín splnění veřejné zakázky:      2022


Podrobný popis předmětu služby

Místo určení:  
VD Štětí		k.ú. Račice u Štětí, st.p  247, 
VD Roudnice nad Labem: 	k.ú. Roudnice n.L. p.p.č. 4313/1 
VD České Kopisty: 		k.ú. Terezín st.p. 243 
VD Lovosice: 		k.ú. Lovosice p.p.č. 2962/1

Požadované parametry (specifikace služby) a jejich zdůvodnění:

Specifikace služby je uvedena v kapitole č.2.
Parametry lineárního pohonu jsou uvedeny v příloze č.1

Zdůvodnění:
Pravidelnými kontrolami a údržbou zajistíme prodloužení životnosti pohonů vrat a obtoků plavebních komor na mezinárodně významné využívané labské vodní cestě.

	
Požadavky na předání, převzetí, servis atd.:
Součástí každé kontroly bude zjišťovací protokol s fotodokumentací (ke každému pohonu zvlášť).
Zhotovitel upozorní provozovatele na možné funkční vady.

Požadavky na záruku: 
Záruka 12 měsíců na funkčnost pohonů

Vyhodnocení efektivity a účelnosti požadované služby:
Prodloužení životnosti pohonů


Přílohy:
1. TECHNICKÁ SPECIFIKACE
2. VÝKAZ  VÝMĚR 








Příloha č.1

Technická specifikace
(výňatek z manuálu výrobce přímočarého pohonu)

Parametry LP – technická data 
Maximální přestavná síla 150kN oboustranně 
Doba vysunutí - zasunutí 147sek 
Vodotěsnost 0,035 Mpa 
Aktivní vysunutí max. 2500mm 
Délka v zasunutém stavu 3606mm 
Průměr připojovacích čepů 90 f7, jsou použity kulové klouby 
Pracovní poloha vodorovná 
Mazání beztlakové z vnitřní náplně olejem resp. plastickým mazivem 
Koncové vypínání externí, koncovými spínači 
Koncové zpomalení cca 50 mm od krajní polohy dáno aut. řízením 
Samosvornost není - aretace jištěna elmg. brzdou na motoru 
Instalovaný příkon 3 kW 
Hmotnost 900 kg

PRŮVODNĚ TECHNICKÁ DOKUMENTACE – LINEÁRNÍ POHON 

Specifikace a popis zařízení 
Lineární pohon je alternativou k přímočarému hydromotoru, tvořenému hydraulickým válcem o průměru 250 mm, celkové délce (v zasunutém stavu) 3606 mm, přestavnou silou max. 150 kN a aktivním zdvihem 2500mm. Zařízení je určeno pro ovládání zdymadlových vrat, segmentu obtoků a jiných prvků, používaných pro provoz vodních děl. 
Jedná se o elektromechanický lineární pohon (LP), který je tvořen kuličkovým šroubem s maticí bez předpětí a bez stíracích kroužků. Matice šroubu je přes dlouhý dutý hřídel a spojovací skříň s vestavěným převodem s válečkovým řetězem spojena s planetovým diferenciálním reduktorem a elektromotorem. Mezi elektromotor a reduktor je vložen omezovač momentu, který chrání pohon před nadměrným zatížením. Elektromotor a reduktor jsou v základní konfiguraci umístěny nad pláštěm lineárního pohonu paralelně s jeho osou, což vyhovuje zejména při vodorovné zástavbě lineárního pohonu. 
Silová mechanika lineárního pohonu je vložena v plášti z přesných trubek z jakostních materiálů, výsuvný teleskop má korozně vysoce odolný tvrdochromový broušený povrch. Příruba pláště je opatřena dokonalými přesnými ucpávkami, výsuvný teleskop je veden v plášti lineárního pohonu a ve víku pláště vodícími pásky z organických materiálů. Vnitřní reakční momenty LP jsou zachyceny vodicí lištou a bronzovým pouzdrem. Použité odlitky (spojovací skříň, oka a některé příruby) jsou z tvárné litiny, ocelové dílce a spojovací materiál jsou galvanicky zinkovány. Všechny příruby pohonu jsou těsněny trvale pružným polyuretanovým tmelem. Konce lineárního pohonu mají vestavěna bezúdržbová radiální kloubová ložiska s otvorem pro čep o průměru 90mm, osové síly do pohonu jsou zachyceny soudečkovým naklápěcím ložiskem. 
Celý LP včetně elektromotoru je dokonale utěsněn jak proti úniku vnitřní mazací náplně, tak proti vniknutí vody při zatopení pohonu a má vysokou protikorozní úpravu, zajištěnou použitím speciálního nátěrového systému. Jednotlivé agregáty nejsou odvzdušněny, takže je zamezena výměna vzduchu uvnitř pohonu, vnikání atmosférické vlhkosti a následná kondenzace vodních par uvnitř zařízení. Objemová změna vnitřního prostoru pláště LP při zasunutí tubusu způsobí uvnitř pláště vnitřní přetlak vzduchu a tím vytváří ještě dodatečnou ochranu zařízení proti vnikání vody zvenčí. Odstranění přetlaku uvnitř pláště je umožněno ventilem na čele spojovací skříně. 
LP pracuje s velmi dobrou účinností a vzhledem tomu, že není samosvorný, je při zastavení aretován elektromagnetickou třecí brzdou, která je umístěna uvnitř příruby elektromotoru na jeho hřídeli. Elektromotor je bez chladicího ventilátoru, vykazuje horší odvod tepla a proto je chráněn proti nadměrnému ohřevu teplotními čidly. Zařízení je určeno výhradně pro krátkodobý a přerušovaný provoz. 
Koncepce LP je variabilní a umožňuje umístění elektromotoru s reduktorem na spojovací skříni směrem k zadnímu oku, což připadá v úvahu zejména u svislého zastavění lineárního pohonu např. při ovládání stavítek. 
Indikace koncové polohy LP při vysunutí i při zasunutí je provedena bezkontaktními koncovými spínači. Předpokládaná přesnost snímání polohy je do 5mm. Zařízení pro indikaci polohy je bez nátěru a je provedeno z antikorozních ocelí. Provoz LP bez funkčního stavu polohové indikce není dovolen. 

Mazání 
Současné provedení LP,. pracujícího ve vodorovné poloze, je plněno 15ti litry převodového minerálního oleje 80W, který dobře splňuje požadavky na mazání hlavních funkčních dílů lineárního pohonu (kuličkový šroub, řetězový převod, ložiska spojovací skříně) a dlouhé životnosti. V zásadě lze použít oleje různých značek obdobné specifikace zejména se zřetelem na oleje, specifikované jako oleje ekologicky odbouratelné. 
Reduktor pro LP je plněn ověřeným vysokotlakým plastickým mazivem 00EP, ložiska elektromotoru mají rovněž trvalou náplň z výroby. 
Životnost základní mazací náplně LP se předběžně uvažuje 5 let. Podle provozních zkušeností a doporučení výrobce použitého maziva může být lhůta pro výměnu maziva upřesněna. 

Specifikace použitého oleje: 
Dobrá tekutost za nízkých teplot, výborné antikorozní vlastnosti, výhodné viskozitní vlastnosti, velmi dobrá ochrana proti opotřebení, nízká pěnivost, snášenlivost s těsnicími materiály 
Specifikace SAE 80W, API GL 4 
Bod tuhnutí -32 st. C 

Pracovní prostředí a provozní podmínky 
LP může pracovat při venkovní teplotě -10 až + 50 st.C. Za provozu ani za klidu nesmí být LP zatěžován žádnými příčnými silami kromě vlastní váhy a v břehové části musí být chráněn dostatečně únosným zakrytováním. Předpokládá se, že připojené prvky (vzpěrná vrata nebo uzávěry) jsou normálně pohyblivé, že vodní hladina je volná, (bez ledu a dalších překážek) a výška hladin u vrat je vyrovnaná. V případě zasněžení nebo zalednění břežních výklenků provozovatel musí zajistit jejich vyčištění a volný pohyb prvků LP včetně zařízení pro indikaci polohy. Volné musí být i všechny silové a ovládací kabely. Rovněž v případě namrzání deště nebo mlhy na výsuvné části LP je před uvedením LP do provozu nutné zajistit její šetrné očištění nebo vyčkat samovolného rozmrznutí tak, aby nedošlo k žádnému poškození povrchové vrstvy teleskopu nebo ucpávek. Zejména je zakázáno stáhnout námrazu z teleskopu pomocí ucpávek tak, že se namrzlý teleskop zasune do pláště. 

Manipulace a transport LP 
LP je dovoleno transportovat výhradně v zasunutém stavu. Při přepravě musí být řádně upevněn a přepravní poloha je stejná, jako je vodorovná poloha provozní. Pro ochranu antikorozního nátěru je nutné LP podložit na koncích (pod spojovací skříní a pod přírubou pláště) měkkým dřevem. 
Vázacím místem při manipulaci jeřábem je závěsné oko na přírubě pláště a mezikus mezi reduktorem a sestupným převodem. LP není dovoleno vázat za pracovní oka, kterými se LP připojuje při instalaci. Pro ochranu protikorozní ochrany je vhodné použít měkké vázací prostředky a místa, kde dojde k poškození nátěru, opravit. Zejména je nutné dbát, aby při manipulaci nedošlo k poškození dílců zařízení indikace polohy, které jsou mechanicky méně odolné. 

Instalace LP 
LP je montuje s pomocí jeřábu a vždy v zasunutém stavu. Připojovací čepy musí být bez poškození, správného průměru a jejich nasazení musí mít být provedeno bez použití násilí. LP je nutno při pokládání podložit dřevem jako při transportu a nesmí dojít k poškození protikorozní ochrany - odřená místa je nutné opravit. Montážní výklenky musí mít dostatečný rozměr a musí umožnit volný pracovní pohyb LP. V žádném případě není dovoleno LP vázat nebo podkládat na chromovaný výsuvný teleskop, neboť by došlo k znehodnocení tohoto dílce, poškození ucpávek a netěsnosti LP. 
Připojení čidel indikace polohy, elektromotoru a aretační brzdy musí provést kvalifikovaná osoba, kabeláž musí být řádně upevněna a zakrytována a před uvedením LP do provozu musí být provedena funkční zkouška celého zařízení. 

Provozní údržba a opravy 
LP je v podstatě bezúdržbové zařízení a při dodržení požadavků provozního předpisu se předpokládá interval do první revize a dále mezi revizemi buď 10 tisíc pracovních cyklů (otevřeno - zavřeno) nebo uplynutí doby 5ti let. V době mezi revizemi je prováděn periodický dohled, který zajistí provozovatel se zřetelem zejména na funkci LP, jeho těsnost, antikorozní ochranu a stav čidel a kabeláže. V zimním období provádí provozovatel výše zmíněná opatření k zajištění řádného provozu v nízkých teplotách. V případě závad LP si vyžádá opravu u výrobce. 
Provedení periodické revize zajistí výrobce na žádost a na náklady provozovatele. Provedení revize zajistí provoz zařízení na období do další plánované revize. 


PRŮVODNĚ TECHNICKÁ DOKUMENTACE – Převodovka
Excentrické převodovky se používají jako reduktory, t.j. zařízení snižující otáčky poháněcího stroje (obvykle elektromotoru) a zvyšují jeho točivý moment. Jejich vstupní a výstupní hřídel mají společnou osu. Vyznačují se velkými převodovými poměry a dobrou účinností. Instalují se do strojů a zařízení pro různé obory a dodávají se buď jako samostatné reduktory v jednostupňovém a vícestupňovém provedení nebo rovněž s různými elektromotory jako elektropřevodovky. Jejich podrobné instalační rozměry a varianty provedení jsou spolu s pokyny pro provedení návrhu instalace uvedeny v obchodním katalogu výrobce, který rovněž provádí konzultace ke konkrétním případům nasazení. 

Mazání převodovky 
Běžná dodávka převodovek je s první náplní z výroby, přesto je ale nutné při uvedení do chodu vždy hladinu oleje kontrolovat. Olej musí dosahovat úrovně kontrolní zátky v poloze, ve které převodovka pracuje. Převodovky mají poměrně velmi malou náplň oleje a proto je nutno naplnění převodovek věnovat pozornost. Kontrola se provádí za klidu. Druh použitého maziva je vždy uveden na výrobním štítku. 

Velikost náplně a výměna oleje 
Reduktory jsou ve výrobě zkoušeny za běhu, avšak záběh převodovky pokračuje ještě asi 200 - 300 provozních hodin. Po této době je vhodné provést výměnu olejové náplně. Další výměny je doporučeno provádět s přihlédnutím na výkonové a tepelné zatěžování reduktoru, prašnost prostředí a na druh použitého oleje a doporučení jeho výrobce, obvykle v časových intervalech 2500 - 5000 provozních hodin, nejvýše po dvou letech provozu - při použití minerálních převodových olejů pro vysoké tlaky se zvýšenou trvanlivostí. Při vysokém provozním namáhání, vyšších teplotách mazací náplně (70 St.C a výše) případně při vysoké prašnosti prostředí, je vhodné interval zkrátit na polovinu. Při použití syntetických olejů s vyšší teplotní stálostí lze obvykle provozní interval prodloužit, s přihlédnutím k doporučení výrobce oleje. 
Pro reduktory EC BOX se ve výrobě standardně používá syntetický převodový olej EP/HT 150. Provedení všech reduktorů EC BOX umožňuje z hlediska použitých materiálů a těsnění použití syntetických a polosyntetických olejů (pro vyšší zatěžování a vyšší provozní nároky je jejich použití doporučeno), není však vhodné míchání syntetických olejů s minerálními, nedoporučuje se ani míchání olejů různých značek. Velikost náplně 1,0 l.
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